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Funcionalidades do localizador GPS ETLOC-30S

1.1 Visualizacao da posicao atual no mapa

Esta funcdo permite visualizar a posicdo atual do veiculo no mapa. O sigilo e
privacidade sdo assegurados, uma vez que ninguém — excepto o proprietario e
pessoas autorizadas — pode localizar a viatura. Sem estar ligado a uma agéncia de
assisténcia ou semelhante, nenhum terceiro tera acesso as informacées do veiculo.

1.2 Segurancga da viatura

O localizador GPS ETLOC-30S possui um sistema GPS independente, com modo
GPSS (para uma protegcdo de nivel superior) integrado. Pode aumentar o nivel de
protecao através da ligacdo ao sistema de alarme. Caso o alarme seja acionado, o
ETLOC-30S enviara uma mensagem (SMS) de alerta.

1.2.1 Protecao do veiculo

1.2.1.1 Protegao GPS

Recomendamos que a protecdo GPS esteja sempre ativa. Em caso de
deslocagdo com a ignicdo desligada, o ETLOC-30S ira enviar um alerta de
movimento (por exemplo em caso de reboque).

1.2.1.2 Protegao GPSS (protecao de nivel superior)

Este modo de protecao é idéntico ao modo de protecdo GPS, mas nao avalia
se ignicao esta ligada ou desligada. Este modo é controlado através da
aplicagao para smartphones ou através dos comandos de SMS.

1.2.1.3 Protecao INPUT
Para maior protecédo do veiculo o ETLOC-30S tem uma entrada para protecao
adicional para instalagdo de um botdo de panico e/ou alarme. Caso seja
acionado o botdo de panico ou o alarme do veiculo, o ETLOC-30S enviara a
mensagem pré-definida.

1.2.2 Alertas

As mensagem de alerta sdo enviadas em caso de:
A) Interrupgao da protecdo GPS ou GPSS — Alarme GPS
B) Acionamento do alarme ou botdo de panico — Alarme INPUT

1.2.2.1 Alarme GPS

O alarme GPS envia uma mensagem pré-configurada a todos os numeros de
telefone autorizados, caso esta funcao esteja ativa. O momento de envio da
mensagem pode ser definido em minutos ou em quildmetros (distancia
percorrida). Este alarme envia até 10 SMS com intervalos de 5 minutos.

Nota:

O alarme GPS sé6 podera ser desligado através da aplicagdo mével ou ligando
para o numero do cartao no ETLOC-30S através de um numero autorizado.

O dispositivo dispbe de um algoritmo sofisticado para a ativagdo dos alarmes
GPS. Em casos muito raros, podem ocorrer falsos alarmes nao por defeito do

Manual do utilizador ETLOC-30S 3 ver. 15/1



dispositivo ou ma instalagdo mas sim por uma baixa recepgdo de sinal GPS ou
baixo sinal refletido (por exemplo em garagens fundas ou prédios altos).

1.2.2.2 Alarme INPUT

Cada vez que for acionado o botdo de panico ou o alarme externo, o ETLOC-
30S ira enviar as mensagens pré-configuradas para os 3 numeros definidos.
Pode ainda ser enviada uma mensagem de voz para o primeiro numero.

Nota:

O localizador GPS utiliza o GMT nos SMS. Algumas operadoras fornecem a
correcdo da hora local em relagdo ao GMT. Se o operador de GSM suporta esse
servigo, o localizador acrescenta essa corre¢do no SMS (por exemplo, 10:02:04
GMT +02:00h).

1.3 Controlo remoto do sistema elétrico do veiculo

O relé do ETLOC-30S é controlado remotamente e pode interagir com outros
instrumentos do veiculo — ex.: corte da igni¢ao, acionamento de luzes de perigo, etc.
(para qualquer uma destas opg¢des tenha em atencdo as legislagbes e normas
Europeias e Portuguesas).

2. Instalacao do ETLOC30-S

E altamente recomendada a instalacdo deste produto por um profissional. Saiba
mais em http://www.etloc.pt/manuais.

3. Controlo do localizador GPS ETLOC-30S

O localizador GPS ETLOC-30S pode ser controlado através de:

A) Aplicagcao movel disponivel para smartphones (sistema Android ou iOS).
B) Comandos SMS (compativel com todos os teleméveis).

3.1 Controlo via aplicagao mével

3.1.1 Instalacao da aplicacao:

Podera instalar a aplicagédo ETLOC Security através dos coédigos QR abaixo...
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Download on the n
' App Store P‘ Google play

..ou através do site http://www.etloc.pt/app/.
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3.1.2 Adicionar um veiculo

* Abra a aplicagao ETLOC Security.

. . eeeee VF CZ 7 64 % W)
* Clique noicon 0
D
(SETLOC [T.=
| (S— Y
* Na caixa de dialogo “Adicionar nova unidade”, GPSS ON GPSS OFF
preencha apenas 0s seguintes campos: @ @
P

o Matricula do veiculo ceT
o Nuamero de tel. da unidade POSITION
o Nuameros de tel. para SMS de alarme

* Selecione “Enviar definigées para a unidade”.

A aplicagao ira gerar uma SMS de configuragao.

Position of the vehicle requested

Para completar pressione a tecla de envio. &

History Settings
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3.1.2.1 Descrigao dos itens de configuragao

Matricula do veiculo
Introduza os numeros e letras da matricula.

Numero de tel. da unidade
Introduza o numero de telefone de um cartdo SIM
inserido na unidade em formato internacional.

PIN da unidade

O cddigo PIN da nova unidade é, por defeito, 4321.
Por questbes de seguranga, devera alterar este
cédigo. Nota: Este PIN néo é o PIN do cartdo SIM,
que devera estar desativado.

Interruptor de relé no ecra principal
Define o comportamento do relé da unidade quando
operado no ecra principal.

Interruptor de relé no alarme
Define o comportamento do relé da unidade quando
o alarme INPUT ou o alarme GPS estéo ativados.

Numeros de tel. para SMS de alarme
Definicao dos numeros de telefone que sao
notificados por SMS caso o alarme INPUT e o
alarme GPS sejam acionados. Tem de ser
introduzido pelo menos um numero.

Ligar ao primeiro numero de tel.

Quando ativado, no caso de um alarme, a unidade
ira enviar um SMS e adicionalmente fara uma
chamada para o primeiro numero de telefone pré-
definido para o tipo de alarme.

Enviar posi¢cao do GPS por link

Determina se a posi¢cao GPS é enviada em forma
de texto ou link HTML direto. Caso controle a
unidade através de um smartphones, recomenda-se
que o interruptor esteja ligado.

Enviar SMS de alarme

Durante um alarme do GPS, define se 0 SMS é
enviado apdés uma certa distancia ou apés um
periodo de tempo estabelecido e determina o
numero total de SMS que deverao ser recebidos.

Confirme comandos do SMS
Quando ativado, a unidade ira confirmar todos os
comandos de configuracéo via SMS.
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Add new unit ()

Vehicle's no. plate
Unit's tel. number

Unit's PIN 4321

Relay switch from main screen
1 min

Relay switch on alarm
Input alarm, 1 s

TEL. NUMBERS FOR ALARM SMS

Not entered
Not entered

Not entered

Call first tel. number

Send GPS position as link W,

Send alarm SMS

After time 5 min, Total number of SMS: 10

Confirm SMS commands W,

Send settings to the unit

o

Home History
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3.1.3 Ecra Principal

Mais informacgao sobre o
ecra principal.

f
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_ —GPSS OFF

ALARM OFF

GPSS ON

-
—
-

RELAY ON

Position of the vehicle requested -

5%

History Settings

3.1.4 Historico

Registo das agodes realizadas pela aplicagao.
Nota:

O registo do histérico pode ser desligado nas
configuragées.
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Selecéao da viatura (localizador
GPS) com a qual ira interagir.

Ativa/desativa (ON/OFF) os modos
GPS e GPSS.

Pedido da posi¢ao atual do veiculo.

Ativa/desativa as funcdes do relé.

Ultima ac&o realizada pela
aplicacéo.

eeeee \FCZ 7T

History

63 % W)

History
22. 05. 2015

20:04 Position of the vehicle requested
20:03 GPSS protection enabled
20:08 Unit's settings changed

15. 05. 2015

10:57 Unit's settings changed

) B eee

Home Settings More
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3.1.5 Definicoes

Settings

Settings of units -
Application settings

About

3.1.5.1 Definicdes de unidades

[ Definicdes — Definicdes de unidades ]

£

Settings

Configuragdes das unidades e opgao
de adicionar nova unidade.

Settings of units

Add new unit T~

Adicionar e configurar nova
unidade.

UNIT SELECTION

4H4 5522

Editar configuragdes de uma unidade ja
configurada.

3.1.5.2 Configuragao de unidades ja existentes

[ Definicdes — Defini¢des de unidade — Matricula do carro ]

Unit settings - nd
-
- - - -
Unit's parameters 1
Texts in SMS e
—— =
Unit's PIN change
Reset unit T —— -
. = -~ —
Remove unit < >
N
N
N
N
N
N
N N
A
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Principais configuragcdes do localizador
GPS (consultar a secgéo 3.1.2.1 -
descricdo dos itens de configuracao).

Configuragao do texto dos SMS (alarme
SMS e posic¢ao de veiculo).

Reposicao dos valores de fabrica (todos
os valores serao repostos exceto o PIN).

Remove a unidade.
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3.1.5.3 Configuragdoes de aplicagoes

[Configuragdo — Configuracéo de aplicagdes]

Application settings

PIN at start

History recording W,

Sounds

Vibrations )
3.1.5.4 Sobre

[ Definicdes — Sobre ]

About

ETLOC Security v1.1

The application is designed solely for use with
ETLOC Security vehicle units ETLOC-30S,
firmware version FW945.6 or higher.

© Copyright 2015 EuroTact s.r.o., Czech
Republic

http://www.eurotact.com

e-mail: info@eurotact.com 0: EuroTact
tel.: +420 495 056 226

3.1.6 Mais

More SMS commands

Basic GPS protection

Check unit's configuration
Firmware version check

Turn off the unit

Check amount of credit
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~~ Ativar ou desativar o registo do

—-¥ | Definir PIN para desbloquear a
entrada na aplicacao.

histérico.

Ativar ou desativar a protegao basica (GPS).

Envio de SMS com pedido de configuragao.
(ver exemplo na secc¢éo 3.1.6.1.)

Envio de SMS com pedido de versao de
firmware do médulo.

Desativa a localizagao GPS (modo STAND BY).
Funcéao recomendada no caso de paragem
prolongada da viatura (ver secgéo 6.1.6.2).

No caso de estar a usar um cartdo pré-pago,
esta funcao permite saber o saldo da unidade.
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atual do localizador GPS

3.1.6.1 Informagao SMS com a configuragao

()

r—~

Nudmero autorizado — alarmes INPUT e GPS sao enviados (IG)

CONFIG: PHONE

Ndmero autorizado — alarme GPS é enviado (G)

+4206021283261G

Nudmero autorizado — alarme INPUT ¢é enviado (1)

+420777545674G

Configuragao do relé

420777545670,
ELAY 10s IG,

Fixag&o de prazo para o envio de SMS em modo alarme GPS

L[/ ]/

ERIOD T3 N10,

Ambiente de confirmagéo no caso de SMS - 1 significa ON GPS

CONFIRM 1,

Chamada em caso de ativagao de alarme — 1 significa ON

CALL 1,

Envio de coordenadas em forma de link — 1 significa ON

LINK 1,
SWITCH 0,

Modo do relé atual — o relé n&o esta ligado

GPS 0,

Modo de GPS - 0 significa OFF

GPSS 1

Modo de GPSS - 1 significa ON

A\ L

Exemplo de SMS com a configuragao atual
do localizador GPS.

3.1.6.2 STAND BY - gestdo de energia do localizador GPS

No modo STAND BY o localizador GPS estara desligado e o consumo de energia

sera de 0 mA.

Modo Descrigao Consumo

Pronto O dispositivo esta ligado e Max. 20mA*
responde a todos os comando de | Tempo maximo recomendado de
SMS. Protecdo GPS e GPSS paragem da viatura — 6 semanas.
estao desativadas.

Protecao O dispositivo esta ligado e Max. 40mA*

GPS responde a todos os comandos Tempo maximo recomendado de
SMS. Protecado GPS ligada. paragem da viatura — 2 semanas.

STAND BY O dispositivo esta desligado e ndo | OmA
responde a nenhum comando Recomendado para paragens por
SMS. longos periodos de tempo.

* O consumo de energia aumenta temporariamente por 20mA quando o relé é ativado.

No modo STAND BY, o localizador GPS n&o responde a nenhum comando. A
unidade sai do modo STAND BY caso haja um corte na cablagem, acionamento da
ignicao ou ativacao de alarme externo. As configuragbes anteriores mantém-se.
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